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Servis pracovního trhu


	
	
	ABA-Nr                                                  *)


Bitte lesen Sie vor dem Ausfüllen die Hinweise auf der vierten Seite!
Před vyplněním si laskavě přečtěte pokyny na čtvrté straně!

Bitte leserlich in deutscher Sprache ausfüllen und zutreffende Kästchen ankreuzen!
Vyplňte prosíme čitelně v německém jazyce a zakřížkujte  odpovídající políčka!
	( Antrag auf Zulassung als Praktikant (Arbeitgeber bereits vorhanden)
       Žádost o povolení působit jako stážista (zaměstnavatel je již znám)

( Vermittlungsgesuch als Praktikant (Arbeitgeber noch unbekannt)
        Žádost o zprostředkování místa pro stážistu (zaměstnavatel dosud neznámý)

	Nach dem Praktikantenabkommen zwischen Österreich und Tschechischen Republik

	

	Podle Dohody o výměně zaměstnanců za účelem rozšíření jejich odborných a jazykových znalostí mezi Rakouskem a Českou republikou
	
	

	(  Erteilung  (bitte am zuständigen Arbeitsamt in CZ einreichen)
     Udělení povolení (podejte laskavě u příslušného úřadu práce v ČR)

( Verlängerung  (bitte am zuständigen AMS einreichen)
     Prodloužení (podejte laskavě na příslušném AMS)
	Antragsgebühr
Poplatek za žádost 
€ 13,20
Je gebührenpflichtige Beilage
Za zpoplatněnou přílohu
€ 3,60
Erteilung der Bewilligung
	

	
	
	Udělení povolení
€ 6,50
	

	Von
od
	
	
	bis
do
	
	Gebührengesetz 1957, BGBl Nr 267, und Bundesverwaltungsabgabenverordnung
	

	
	
	
	
	
	1983, BGBl Nr 24 Zákon o poplatcích 1957, BGBl č. 267, a spolkové správní nařízení o oplatcích 1983, BGBl č. 24
	

	
	
	
	
	
	
	


Praktikant/in (Stážista/ka)

	Familienname
Příjmení

	Vorname(n)
Jméno

	Frühere Namen
Dřívější jméno
	
	Familienstand Rodinný stav

	Geburtsdatum
Datum narození
	
	Geschlecht      (  männlich     (  weiblich
Pohlaví                 muž                   žena

	Staatsangehörigkeit
Státní příslušnost
	
	

	Wohnsitz (Bydliště)

	Staat
Stát
	
	Postleitzahl/Ort
PSČ/obec

	Straße, Hausnummer
Ulice, číslo domu
	Telefon
E-mail 


Bitte leserlich ausfüllen und zutreffende Kästchen ankreuzen!
Laskavě pečlivě vyplňte a zakřížkujte odpovídající políčka!
	Berufsausbildung (bitte legen Sie Ihre Zeugnisse in deutscher Übersetzung bei)
Dosažené vzdělání (doklady o dosaženém vzdělání laskavě předložte v německém jazyce)

	

	

	Deutsche Sprachkenntnisse ausreichend vorhanden     (  ja       (  nein
Máte dostatečnou znalost německého jazyka?                    ano         ne


Beschäftigungszeiten (Předchozí zaměstnání)
	von
od
	bis
do
	Name und Anschrift des Arbeitgebers
jméno a adresa zaměstnavatele
	beschäftigt als
vykonávaná funkce

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Praktikum (Praxe)

	Berufliche Tätigkeit
Profesní činnost

	Welche Kenntnisse und Fertigkeiten wollen Sie mit dem Praktikum erwerben
Jaké znalosti a dovednosti byste chtěl/a během praxe nabýt?

	

	

	

	Entlohnung (ohne Zulagen) brutto €
Odměna (bez příplatků) hrubá €

	pro    (  Stunde     (  Woche     (  Monat
               za hodinu      týden             měsíc
	
	Anzahl der Wochenstunden
Počet hodin za měsíc 

	Arbeitsvertrag oder Einstellungszusage   (  liegt bei                                (
Pracovní smlouva nebo příslib přijetí             je přiložen
	wird nachgereicht bis
bude dodán do


Arbeitgeber/in (Zaměstnavatel/ka)

	Ist Ihnen Ihr Arbeitgeber bereits bekannt, ergänzen Sie bitte die nachstehenden Fragen
Pokud již znáte svého zaměstnavatele, doplňte laskavě tyto údaje

	Name
Jméno
	
	Telefon
Telefon

	Postleitzahl
PSČ
	
	Ort
Obec

	Straße
Ulice

	Art des Betriebes
Druh podniku

	Zugehörigkeit zu gesetzlicher Interessenvertretung (Kammer)
Příslušnost k zákonnému zájmovému sdružení (komoře)

	( Fremdenverkehr   ( Gewerbe   ( Handel   ( Industrie      ( Land/Forstw             ( Verkehr         ( Sonstige
    Cestovní ruch            Řemesla        Obchod      Průmysl          Zemědělství/lesnictví    Doprava             Ostatní


	Wenn nicht, geben Sie bitte den gewünschten Arbeitsort (Bundesland) an
Pokud dosud neznáte, uveďte laskavě místo, kde byste chtěli pracovat (spolkovou zemi)

	

	

	Soll die Unterkunft vom Abeitgeber beigestellt werden    (  ja     (  nein
Má ubytování zajistit zaměstnavatel                                     ano         ne

	Ort, Datum, Unterschrift
Místo, datum, podpis

	

	Ich bin damit einverstanden, dass die Daten aus diesem Antrag vom Arbeitsmarktservice an die zuständige Interessenvertretung der Arbeitgeber (Wirtschaftskammer Österreich bzw  deren zuständige Landesorganisation, Industriellenvereinigung) weitergegeben werden.

Souhlasím, aby rakouský Servis pracovního trhu předal data z této žádosti příslušnému zájmovému sdružení zaměstnavatelů (Rakouské hospodářské komoře – resp. její příslušné zemské organizaci či průmyslovému sdružení).



	Ort, Datum, Unterschrift
Místo, datum, podpis


	Raum für die Beglaubigung (wird vom zuständigem Arbeitsamt in CZ ausgefüllt)
Místo pro ověření (vyplňuje příslušný  úřad práce v ČR)


	Datum, Stempel und Unterschrift 
Datum, razítko a podpis 


Co dohoda upravuje?

Občané České republiky, kteří mají bydliště ve svém domovském státě a mají profesní vzdělání nebo odpovídající  dovednosti, mohou získat za účelem zdokonalení svých profesních a jazykových znalostí povolení k výkonu praxe v Rakouské republice. Na začátku praxe jim musí být nejméně 18 a nejvíce 35 let.

Délka praxe se řídí potřebami vzdělávání. Trvá nejméně šest měsíců a nejdéle jeden rok. Pokud jsou pro to závažné důvody a vývoj na pracovním trhu to dovoluje, může být povolení prodlouženo maximálně na 18 měsíců. V současné době je povolení udělováno – resp. prodlužováno maximálně na 50 týdnů (nařízení Spolkového ministerstva hospodářství a práce z 5. července 2004, Zl BMWA-439.007/5003-II/7/2004).

Žádost o povolení působit jako stážista se podle této dohody podává na tomto formuláři  s nezbytnými podklady (doklad o ukončeném odborném vzdělání přeložený do německého jazyka, kopie cestovního pasu nebo občanského průkazu, pracovní smlouva nebo příslib rakouského zaměstnavatele) na příslušném úřadu práce v České Republice. Žádost je třeba vyplnit v  německém jazyce. 

O povolení rozhoduje příslušný rakouský Servis pracovního trhu (AMS). Pokud jste dosud v Rakousku nenalezli odpovídajícího zaměstnavatele, bude se Servis pracovního trhu snažit  vhodného zaměstnavatele nalézt.

Pro praxi platí mzdové a pracovněprávní předpisy a ustanovení o sociálním zabezpečení platné v Rakouské republice. Pokud zaměstnavatel dodržování těchto právních předpisů nezaručí, bude Vaše žádost zamítnuta resp. udělené povolení odebráno.   

Na co si dát pozor?

1. Pokud jste z vlastní iniciativy nebo prostřednictvím AMS již našli zaměstnavatele, přiložte k Vaší žádosti pracovní smlouvu nebo pracovní příslib se všemi potřebnými údaji. Žádost o zprostředkování se tak stane formální žádostí o povolení pracovat jako praktikant a je nyní zpoplatněna   13,00 € a  3,60 € za každou přílohu. Poplatky a správní dávka ve výši 6,50 € se po udělení povolení zaplatí hotově u pokladny pobočky AMS nebo složenkou. O dalších možnostech úhrady poplatků a dávek se informujte u místní pobočky AMS.

2. Pokud si chcete délku praxe prodloužit, potřebuje písemné prohlášení zaměstnavatele, že s tím souhlasí. Toto prohlášení předložte spolu s novým formulářem pro žádost (( zakřížkujte prodloužení) regionální pobočce  AMS, do jejíž kompetence spadá místo Vašeho současného působení. Nezapomeňte prosím o prodloužení zažádat včas, tedy pokud možno čtyři týdny před uplynutím platnosti svého prvního povolení.  

3. Stážisté si v zásadě mají hledat v Rakousku zaměstnavatele sami nebo alespoň oznámit, ve kterém odvětví a ve které spolkové zemi by chtěli pracovat. Zprostředkování AMS připadá v úvahu jen jako náhradní řešení. Pokud do roka zaměstnavatele (z vlastní iniciativy nebo zprostředkovacími návrhy AMS) neseženete, musíte po uplynutí čtyř týdnů (dodatečné lhůty) počítat s tím, že budete z uchazečů o praxi vyřazeni. V takovém případě lze novou žádost podat až po uplynutí jednoho roku.

4. Pokud nebudete se svým zaměstnáním v Rakousku spokojeni, spojte se laskavě dříve, než pracovní poměr ukončíte, s příslušnou regionální pobočkou AMS. AMS se bude snažit Vám pomoci.







*) vyplňuje Servis pracovního trhu

DVR: Zemské úřadovny
                    0017035 až 0017116



Regionální úřadovny               0015008 až 0015954
AUS PRH-A 4   10/2004
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